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НА СТЫКЕ ДВУХ ПОКОЛЕНИЙ
Первой астафьевской повестью, которую я 

прочитал, был «Звездопад» —очень лаконич
ное и целомудренное повествование о сол
датской любви. К тому времени я уже лично 
знал автора, слышал его превосходные уст
ные рассказы  о фронтовом быте.

Война в передаче из первых уст вырисо
вывалась совершенно по-новому, мои пред
ставления о ней были до этого во многом 
ошибочными. (Очевидцы рассказы вали о 
войне не совсем так, как я  слыш ал о ней 
до этого).

Виктор Астафьев, как и Евгений Носов, и 
Владимир Сапожников, такж е жившие в свое 
время в общежитии Литинститута, был фрон
товиком, то есть человеком, знавш им войну 
вовсе не понаслышке. Ту самую войну, на 
которой сраж ался и погиб мой отец. Поэто
му устные рассказы , дружеские споры, кол
лективные воспоминания были для меня по
рой, может быть, важнее, чем непосредствен
ная чисто литературная работа этих писате
лей.

Позднее, читая повесть «К р аж а», на мой 
взгляд, лучшую у А стафьева, я  как  бы имел 
возможность постигнуть степень правдивости 
а-стафьевской прозы. Ведь история и судьба

детдомовца Толи М азова не только в общих 
чертах, но и в деталях была уж е близка к 
моему поколению. Хотя период повести опи
сан еще довоенный, во многих главах я уз
нал собственное фззэошное полу детство-полу- 
юность. И уже совершенно близкой, прове
ренной на собственной практике, была атмо
сфера повести «Где-то гремит война...».

Так, В. Астафьев как бы связал, воссоеди
нил для меня как читателя два поколения: 
фронтовое, отцовское, и мое собственное, 
фэзэЬшное. Оказалось, что никакого разры 
ва между этими поколениями нет и не мо
жет быть...

Прозе Виктора А стафьева свойственна 
яркая точная и всегда свеж ая, не затаскан
ная деталь. Очень характерен для В. А стафь
ева такж е и ритм, создающий то особое на
строение, которым так великолепно владел 
классик русской литературы Иван Бу
нин. Обширный словарный запас, природ
ное чувство язы ка, а  такж е богатейший ж и з
ненный (в  том числе и литературный) опыт, 
обуславливают успех астафьевской прозы 
как у читателей нашей страны, так и у за 
рубежных.
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